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O TWORCACH
SKRZYPKA NA DACHU"

Jerry Bock (ur. 1928) i Sheldon Harnick
(91‘. 1924) sg obaj zawodowymi muzykami.
Kiedy w roku 1958 zadebiutowali jako
spotka autorska (Bock — muzyka, Harnick
— teksty), mieli juz za sobg sporo doswiad-
czen teatralnych. Ich pierwszy musical
Body Beautilul (z librettem Josepha Ste-
Ina) nie zyskal powodzenia, ale zwrécil
uwage na utalentowany zespél tworczy.
Rok pézniej przyszedl wielki sukces musi-
calu Fiorello.

Fiorello (libretto Jerome’a Weidmana i Ge-
orge’a Abbotta) byt umuzyczniong biogra-
fig jednego z najpopularniejszych polity-
kéw amerykanskich, Fiorella La Guardii,
burmistrza Nowego Jorku w latach 1933—
—45. Kolejne etapy jego kariery zostaty
u}(azane W sposob zywy i interesujgcy. Za-
rowno muzyka, jak i teksty piosenek zro-
bily furore, zwlaszcza utwory o  zacieciu
satyrycznym. Fiorello uzyskal najwyzsze
wyroznienie, Nagrode Pulitzera, i wiele
innych nagréd dla twércéw, realizatorow
i wykonawcéw. Niestety — trudno wyo-
brazi¢ sobie wznowienie Fiorella dzi$, kie-
dy pamie¢ o La Guardii sprowadza sie,
nawet dla wiekszosci nowojorczykéw, do
lotniska jego imienia...

i\jastepnie, po dwoéch niezbyt udanych mu-
sicalach — Tenderloin (1960) i She Loves
Me (1963) Bock i Harnick siegneli do opo-
wiadan klasyka zydowskiej literatury, Szo-
lema Alejchema.

Jerome Robbins, Jerry Bock, Milton Greene
(kierownik muzyczny), Zero Mostel i Joseph Stein

Temat — dzieje Tewiego-Mleczarza i jego
rodziny; miejsce akeji — carska Rosja, czas
— poczagtek naszego stulecia (1905). Pro-
jekt nie zachwyecil ani librecisty, Josepha
Steina, ani producenta Harolda Prince’a.
Ale wreszcie dali sie oni naméwié do
wspolpracy, przyciagajgc jako rezysera Je-
rome’a Robbinsa. W roli Tewiego wystgpit
stawny Zero Mostel, zas jego zone Golde
grala byla tancerka, Maria Karnitlowa.
Premiera ,,Skrzypka na dachu” odbyla si¢
we wrzesniu 1964 roku. W ten sposéb na-
rodzit sie jeden z najwiekszych spektakli
nowoczesnego teatru muzycznego.
»okrzypek na dachu” zawieral humanisty-
czne przestanie, przemawiajgce do publi-
cznosci na calym $wiecie, niezaleznie od
rasy czy narodowosci. Urzeczeni sukcesem
tworcy postanowili ponownie siggngé po
tematyke zydowskg —i przegrali. Ich wy-
stawiony w listopadzie 1970 roku musical
The Rotschilds (Rotszyldowie) ukazywal
dzieje stawnej bankierskiej rodziny w la-
tach 1772—1818. Bock, Harnick i librecista
Sherman nie potrafili tu wyjsé¢ poza ilu-
strowang piosenkami faktografie. Rotszyl-
dom zabraklo surrealistycznego skrzypka
na dachu...

Sledzgc pilnie kroniki musicalowych pre-
mier nie natknglem sie¢ na nowsze dziela
autoréw ,,Skrzypka”. Czyzby po tym fan-
tastycznym sukcesie Bock i Harnick zna-
lezli sie w podobnym impasie, jak Larner
i Loewe po My Fair Lady? (...)
Zatrzymajmy sie przy muzyce Jerry’ego
Bocka, muzyce ,,Skrzypka na dachu”.
Klamrg spinajgeg calo$é jest rzewny ton
skrzypiec, ale muzyka ,,Skrzypka” nie jest
rzewna: przeciwnie — jest pelna werwy,
niestlychanego wrecz temperamentu. Na
dodatek operuje ona niezwykle zréznico-
wanym i $wietnie animowanym materia-
lem dzwiekowym. Znalezé w nim mozna
elementy folkloru zydowskiego, starych
romanséw rosyjskich, a obok nich typowo
wspblczesne tematy, z calg ich maestrig
rytmiczng i melodyczno-harmoniczng.
Otwierajgcy akcje temat Tradition, w kt6-
rym fascynuje rola chéru, wzniecajgcego
niezwyklg, niemal religijng wrzawe. Mi-
mo to caly ten fragment utrzymany jest
w konwencji bardzo bliskiej wspétczesne-
mu odbiorcey.

Kolejny wart wymienienia temat to If I
Were a Rich Man, do dzi§ jeden z czolo-
wych przebojow muzyki rozrywkowej.
Swietnie pomyslany, operuje wlasciwie
jednym, i to dosé prostym, srodkiem. Cho-
dzi tu o ,,cieniowanie” trybéw (na zmiane
dur i moll) przy wielokrotnej ekspozycji
bardzo krétkiego, catkiem nieskompliko-
wanego motywu muzycznego.

Szereg nastepnych tematéw réwniez tra-



fnos¢ doboru muzycznego, kunsztem kom-
pozytorskim. Kolejny s$wiatowy szlagier
to melodia Sunrise, Sunset. A potem na-
stepuje znéw solidna porcja bardzo udanej
muzyki z owym rzewnym tonem skrzy-
piec w finalowym temacie Anatewka.
»okrzypek na dachu” pobil wszystkie re-
kordy powodzenia, osiggajgc fantastyczna
liczbe 3242 przedstawien na Broadwayu,
co rowna sie przeszio dziewieciu latom
grania. Role Tewiego-Mleczarza kreowali
kolejno znakomici aktorzy: Zero Mostel,
Luther Adler, Herschel Bernardi, Harry
Goz, Jerry Jarrett, Jan Peerce, Paul Lip-
son. Spektakl miat wszelkie cechy dosko-
nalosci. Przypisa¢ to nalezy przede wszy-
stkim mistrzostwu Robbinsa, ktory osig-
gnal zupelng jednosé rezyserii i choreo-
grafii (niezapomniany taniec z butelkami).
Wypada wymieni¢ tez wspoltworcow su-
kcesu: scenografa Borisa Aronsona oraz
projektantke kostiumoéw Patricie Zipprodt.
Deszcz nagrod, ktoéry spadl na autorow
i realizator6w musicalu, i $wiatowy su-
keces ,,Skrzypka” grywanego rdéwniez pt.
Anatewka (jedno z najlepszych europej-
skich przedstawien zrealizowal Felsenstein
w berlinskiej Operze Komicznej), dowo-
dzily, ze Bock, Harnick i Stein trafili
»W dziesigtke”, tworzgc dzielo o uniwer-
salnym zasiegu. Wielkim powodzeniem
cieszyla sie réwniez filmowa wersja Nor-
mana Jewisona, w ktérej wystapil londyn-
ski wykonaweca roli Tewiego, Chaim Topol.
(W polskiej prapremierze w Teatrze Mu-
zycznym w Lodzi w roli Tewiego wystgpi
znakomity artysta scen polskich, bas—
Bernard fadysz. — przyp. red.)

Antoni Marianowicz ,,Przetanczyé calg noc...”,
WAIF 1979

Maria Foltyn i Bernard RLadysz podczas préby
»Skrzypka”

SLOWO OD TLUMACZA

Dlaczego od chwili obejrzenia na Broad-
wayu stynnego spektaklu ,,Skrzypka na
dachu”, to jest od lat kilkunastu, marzy-
tem o przettumaczeniu tego musicalu i wy-
stawieniu go na scenach polskich teatrow?
I dlaczego praca nad tym musicalem do-
starczyla mi — obok niemalych klopotow
— tak wiele autentycznej satysfakeji?
Odpowiedzieé na to pytanie nie jest latwo,
tak jak nielatwo jest uwierzy¢, ze sposrod
niezliczonego mnostwa ludzkich losow,
akurat los niepozornych mieszkancow
ukrainskiego miasteczka Anatewka w ro-
ku 1905 potrafi do takiego stopnia rozplo-
mieni¢ wyobraznie milionéw widzéw na
calym Swiecie...

I ze np. w Nowym Jorku, stolicy pieknych
i barwnych musicali, przez przeszlo dzie-
wieé lat dzien po dniu kilka tysiecy dosko-
nale ubranych ludzi placié bedzie po kil-
kanaécie dolaréw za bilet na sztuke, pre-
zentujaca zamierzchlte dzieje gromady
oberwancow i nedzarzy...

Oczywiscie, dla wielu widzéw atrakcje
stanowi obyczaj zydowski — u nas zmie-
ciony bezpowrotnie z powierzchni polskiej
ziemi w wyniku dokonanej przez hitlerow-
c6w, bezprzykladnej rzezi. Ale te etniczne,
rzeklbym, walory ,Skrzypka na dachu”
nie moga jeszcze zadecydowac o jego feno-
menalnym sukcesie w wigkszo$ci krajow,
u publicznosci zydowskiej i niezydowskiej,
u takiej, do ktérej przemawia specyficzna
atmosfera tej sztuki i takiej, ktéra nie jest
ani troche wrazliwa na poetyke Chagalla.
Jest wiec w musicalu Bocka, Steina i Har-
nicka jaki$ element, ktéry usprawiedliwia
powszechne — réwniez i moje — zauro-
czenie ,,Skrzypkiem na dachu” w katego-
riach uniwersalnych. Tym elementem jest,
jak sadze, gleboko ludzka, humanistyczna
wymowa musicalu, jego cieply i peten wy-
rozumialosci stosunek do malych ludzi
i ich nier6wnej walki z losem, z ktoérej wy-
chodzg pokonani, ale bynajmniej nie zmia-
zdzeni.

Chyba na calym $wiecie trudno dzis zna-
lezé kogo$, kto nie dostrzegtby w odlegtych
problemach skromnego zydowskiego mle-
czarza, jego rodziny i sgsiadéw, jakiejs




analogii do wlasnych probleméw, kto nie
dojrzalby w jego naiwnym heroizmie ja-
kiejs zachety do walki o przerwanie i prze-
chowanie najcenniejszych dla siebie warto-
$ci, na przekér wszelkim przeciwnosciom
losu.

Wspomniatem o klopotach i satysfakcjach,
zwigzanych z pracg nad przekladem
»okrzypka”. Klopoty dotyczyly zwlaszcza
warstwy jezykowej — zeby zachowaé nie-
powtarzalng aure tego jezyka, nie popada-
jac w tzw. szmonces, czyli zloSliwe prze-
drzeznianie dla latwych humorystycznych
celéw. Szukalem rozwigzan w sferze skia-
dni, szyku zdan, ich intonacji. A satysfa-
keji dostarczat mi kazdy szczeSliwie przy-
~ swojony zwrot, kazda scena, kazda natu-
ralnie brzmigca piosenka.

Ciesze sie ogromnie, moggc wreszcie ucze-
stniczyé w polskiej prapremierze ,,Skrzy-
pka na dachu”, przygotowanej przez Teatr
Muzyczny w Lodzi i ze tu wlasnie wycza-
rowana zostanie ta wydarta zapomnieniu

,»Anatewka, Anatewka,
Pelna trosk, $miesznych sléw, Anatewka,

Pelna lez, pieknych snéw, Anatewka...”
' Powodzenia!

Antoni Marianowicz
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OD REZYSERA

Od nowojorskiej prapremiery ,,Skrzypka
na dachu” minie za rok dwadziescia lat.
Musical ten stal sie¢ wydarzeniem artysty-
cznym wszystkich metropolii $§wiata —
choé graly go rowniez sceny mate — wzru-
sza,iic wszystkich ludzi roéznorakich ras,
religii i narodowosci.

Byly inscenizacje baletowo-roztanczone
w stylu broadwayowskim — lub bardziej
poglebione dramatycznie w stylu felsen-
steinowskim — byl film, ktéry upowsze-
chnit to dzielo na wszystkich kontynen-
tach. .

Tewie-Mleczarz, prosty filozof stal sie bo-
haterem ostatniego 20-lecia, a jego nie-
zwykla poetyka zycia stala sie swoistg re-
ligia — polgczeniem madrosci i dobroci.
To on budzi niezachwiang wiare w sens
tradycji — opartej na prawosci i rzetelnej
szlachetnosci. Kazdy czlowiek moze ugi-
na¢ sie pod ciezarem zycia, ale Tewie nie
daje sie ztama¢!

Tewie rozmawia z Panem Bogiem, skarzy
sie i cleszy, radzi i przeklina, ale zawsze
wspiera sie modlitwg i nieugietg wiarg.
Nasza inscenizacja, pierwsza w Polsce, za-
szczytnie przydzielona Teatrowi Muzy-
cznemu w kLodzi, napotyka na specjalne
trudnosci. Niezwykle zte wyposazenie sce-
ny, waskiej, krotkiej, bez nowoczesnych
urzgdzen stawia olbrzymie trudnosci kon-
cepcyjne realizatorom oraz trudnosci wy-
konawcze zespolom artystycznym i te-
chnicznym, lecz dzielo trzech amery-
kanskich autoréw oraz piekno polskiego
tlumaczenia autorstwa Antoniego Mar-
ianowicza — fascynuje, wzrusza i dziala
pokrzepiajaco w naszych trudnych cza-
sach. Mimo wiec  wszelkich tru-
dnosci przygotowujge spektakl ,,Skrzypka
na dachu” dla l6dzkiej, a zarazem polskiej
publicznosci mam nadzieje na zrozumiate
i serdeczne przyjecie.

Prace mojg nad tym dzielem — dedykuje
mojej Matce — Paulinie, ktorej naturalny
rozsadek, rzetelna prawosé charakteru da-
ly mi rzadkg sile w pracy artystycznej,
za$ Tewie-Mleczarz stal sie moim wielkim
przyjacielem, a jego serce, mysli i szero-
kie ramiona niechaj obejmg spotem wszy-
stkich ludzi dobrej woli...

Maria Foltyn

TRESC LIBRETTA

Akt I

Musical zaczyna sie bez uwertury. Mle-
czarz Tewie siedzi przed swoim nedznym
domostwem. Na dachu gra skrzypek
z obrazow Chagalla...

Tewie z tlumem mieszkancow Anatewki
wykonuje wstepny temat Tradycja, przed-
stawiajgcy mieszkancow miasteczka i ich
rodzinne obyczaje.

Mleczarz ma klotliwg zone Golde i pieé
corek. Do Goldy przychodzi swatka, Jenta,
z propozycjg mariazu dla najstarszej corki,
Cajtli. Upatrzyt jg sobie na zone zamozny
rzeznik, Lejzor. Ale Cajtla kocha biednego
krawca, Motla, ktéory ma nadzieje, ze do-
robi si¢ wlasnej maszyny do szycia. Pod
wplywem wizyty Jenty dziewczeta $pie-
wajg sliczng piosenke o swatach (0j, swa-
tko, swatenko).

Tewie wraca do domu zmordowany. Mu-
sial sam ciggngé swoj wozek z mlekiem,
poniewaz jego kon okulal. Mleczarz zwra-
ca sie do Boga: ,,Stworzytes wielu, bardzo
wielu biednych ludzi. Oczywiscie, to zaden
wstyd byé biednym, ale zeby to byt za-
szczyt to takze nie powiem. Wiec co by sie
stalo strasznego, gdybym ja mial — powie-
dzmy — niewielki majateczek?” Po czym
Tewie Spiewa stynng piosenke ,,Gdybym
byl bogaczem” (If I Were a Rich Man).
Zydzi z miasteczka zbierajg sie na plotki.
Abram przynosi wiadomosé, ze z miaste-
czka Rajanka wysiedlono Zydéw. Zjawia
sie Perczyk, student Uniwersytetu Kijow-
skiego, przedstawiciel rewolucyjnej inteli-
gencji rosyjskiej. Poprawia on niezbyt do-
kladne cytaty Tewiego, ktéry lubuje sie
w cytowaniu Biblii i Talmudu. Tewie za-
prasza go na szabas i Perczyk zostaje
w charakterze nauczyciela coérek. Gotda
domaga sie od meza, zeby rozméwil sie
z Lejzorem w sprawie malzenstwa z Caj-
tla, co Tewie obiecuje zrobié po szabasie.
W karczmie Lejzor oblewa swoje zareczy-
ny. Przybywa Tewie, ktéry, nie bez opo-
row (chcialby mieé ziecia mlodszego od
siebie), zgadza sie na $lub Lejzora z Caj-
tlg. Na ulicy policjant ostrzega Tewiego,
ze szykuje sie pogrom.

Perczyk wyklada dziewczynie swojg kla-
sowg interpretacje Biblii. Miedzy nim a je-
dng z corek Tewiego, Hudel, nawigzuje sie
ni¢ sympatii. Tewie wraca do domu i prze-
prowadzg z Cajtlg rozmowe na temat jej
malzenstwa z Lejzorem. Widzac rozpacz
corki, ustepuje. Uszezesliwiony Motel $pie-
wa piosenke o cudzie (Cud nad cudy).
Zeby naklonié Golde do zmiany decyzi,
Tewie opowiada jej w nocy swoéj sen: uka-



zala mu sie rzekomo babka Cajtla, zgda-
jac, zeby jej imienniczka wyszla za Motla.
Nastepuje jedna z najzabawniejszych scen
musicalu — udramatyzowany sen Tewiego.
Przerazona straszliwymi konsekwencjami
ewentualnego malzenstwa coérki z Lejzo-
rem, Golda kapituluje.

Wsréd mieszkancéw miasteczka rozchodzi
sie wies¢ o malzenstwie Cajtli z Motlem.
A tymczasem rosyjski chtopak Fiedka wy-
raznie ma sie ku trzeciej corce Tewiego,
Chawie.

Przed domem Tewiego odbywa sie uroczy-
stos¢ weselna z udzialem rabina. Wszyscy
wykonujg piekng pie$n o przemijaniu cza-
su (To $wit, to zmrok). W czasie zabawy
pojawia sie policjant ze swymi ludzmi, ale
policjant lubi Tewiego i pogrom ma chara-
kter raczej formalny. Jedynym poszkodo-
wanym jest Perczyk, ktory stawial opor
wiadzy.

Akt II

Alt II zaczyna sie od pozegnania Hudel
z Perczykiem, ktéry w zwigzku ze swg
konspiracyjng dzialalnoscig musi wracaé
do Kijowa. Mlodzi wigzg sie slowem —
— Perczyk napisze w odpowiedniej chwili
po swa narzeczong. Ich piosenka (Teraz juz
wszystko nam) jest wzruszajgcym dia-
logiem mitosnym ludzi, ktérzy twierdza,
ze majg juz wszystko, a nawet troche wie-
cej: $wiadomo$é¢, jaki jest sens tego wszy-
stkiego. Tewie dowiaduje sie o zareczy-
nach Hudel i niezbyt chetnie udziela za-
kochanym blogostawienstwa. Mitosé... Co
to jest mito$é? Mleczarz zwraca sie znie-
nacka do zony z pytaniem: ,,Czy ty mnie
kochasz?”. Zaskoczona Golda odpowiada:
,Dwadzie$cia pie¢ lat pralam ci, gotowa-
tam, sprzatalam, rodzilam dzieci, doilam
krowe... Przez dwadziedcia pie¢ lat zytam
z toba, walczylam, glodowalam, spalam
z tobg. Jesli to nie jest milo$¢é, to co nig
jest?” I w jednej z najpiekniejszych scen
amerykanskiggo teatru muzycznego mal-
zonkowie po raz pierwszy w zyciu wyzna-
ja sobie wzajemne uczucie...

Po miasteczku rozchodzg sie fantastyczne
i coraz bardziej niesamowite wieSci na
temat malzenstwa Hudel z Perczykiem.
Tewie odprowadza Hudel, wyjezdzajaca
na Syberie, dokagd wezwal jg zeslany wy-
rokiem sgdu Perczyk. Hudel zegna sie
z ojcem wzruszajgcg piosenkg (IS¢ tam,
gdzie kaze los). .

Cajtla spodziewa sie dziecka, co wywotuje
poruszenie w miasteczku. A w dodatku
Motel dorobit sie wlasnej maszyny do szy-
cia, ktéra jest przedmiotem powszechnego

podziwu. Niestety, rados¢ z tego powodu
przystania decyzja Chawy, ktéra zwigzala
sie z Fiedka. Tewie, ktory w wielu spra-
wach odstgpil juz od swych tradycyjnych
zasad, nie moze pogodzi¢ sie z odste-
pstwem cérki.

Wsérod mieszkancow Anatewki rozchodzi
sie wies¢ o wysiedleniu, potwierdzona
przez policjanta. Zydzi majg trzy dni na
opuszczenie miasteczka (Anatewka).
Tewie z rodzing ruszajg w $wiat...

Antoni Marianowicz ,,Przetanczyé cala noc...”,
WAIF 1979



Marc Chagall ,,Skrzypek na dachu”
1912—1913, olej na ptétnie, 188X158 cm,
Stedelijk Muzeum, Amsterdam

GDYBYM BYL BOGACZEM...
(If I Were a Rich Man)

Gdybym byl bogaczem

Dejdel didel dejdel

Digu digu didel dejdel dum

Caly dziei bym biddy biddy bum
Gdybym ja byl wielki pan.
Pracy bym sie brzydzil

Dejdel didel dejdel

Digu digu didel dejdel dum
Gdybym ja byl biddy biddy bum
Diggu diggu didel dejdel pan.

Zbudowalbym ja dom najwyzszy na §wiecie
W samym by sercu miasta stal

A schodéw by bez liku bylo w domu tym,
Okropnie duzo w gore, w doét ciut-ciut

i donikad schody tez bym ja mial,

Bo sobie tak akurat zyczylbym.

W podwoérku to ja chce dorodny mieé drob

Co krok ,gul, gul”, ,kwa, kwa, kwa”, ,ze, ge”
Taki koncert — ojojoj! — jak ze snu,

Tu indyk, tam znéw ge$, co§ z kaczek i co$ z kur
I juz kazdy w krag polapie sie,

Ze wlaSnie ja, milioner, mieszkam tu.

Gdybym byl bogaczem

Dejdel didel dejdel

Digu digu didel dejdel dum
Caly dzien bym biddy biddy bum
Gdybym ja byt wielki pan.
Pracy bym si¢ brzydzit

Dejdel didel dejdel

Digu digu didel dejdel dum
Gdybym ja byt biddy biddy bum
Diggu diggu didel dejdel pan.

Juz widze¢ swojg Golde jako bogaczows dzis,
Ma podbrodki piekne dwa,
W kuchni krzata si¢, gdzie kucharek moe
I wazna jest, ze az strach i wszystkim ona rzadzi,
0j, alez ona rado§¢ ma,
Mogac sobie wrzeszczeé dzien i noc!
Najmedrszych ludzi z miasta tlum juz chece
Odwiedzié¢ mnie
Juz opinii mych stuchajg jak
Salomonowych rad.
»Powiedz nam, reb Tewie, wybacz nam, reb

x Tewie”,
Niby cadyk slyne juz na caly Swiat.



I bedzie bez znaczenia

To, ze myle sie lub lie,

Kto bogaty, ten rozumy zjadl!
Mialbym wtedy czas, ktérego mi brak
By pedzié w synagodze byt swéj,
przy wschodniej Scianie mieé stale miejsce w niej
I komentowaé co dzien talmudu tresé,
Tym sprawom si¢ oddajac co dziea
Przez siedem godzin

Jak kaidy dobry Zyd,

Bo czy mozna sltodziej iyé¢ i lzej?

Gdybym byl bogaczem

Dejdel didel dejdel

Digu digu didel dejdel dejdel dum
Caly dziea bym biddy bum
Gdybym ja byl wielki pan.
Pracy bym si¢ brzydzit

Dejdel didel dejdel

Digu digu didel dejdel dum

Ty, co§ jagnie stworzyl oraz lwa,
Czemu$ uparl sie, ze wlasnie ja
Zepsuibym ci boski §wiata plan,
Gdybym ja byl wielki pan!

(piosenka Tewiego z I aktu)

SEZON 1982/83

ZESPOL ARTYSTYCZNY
TEATRU MUZYCZNEGO W ELODZI

Kazimierz Cybulski — koordynator pracy
artystycznej

SOLISCI

WANDA BOJARSKA *, ANNA GEBICKA,
IRENA HARASIM * ILONA HERYK, HANNA
KLIMCZAK, GRAZYNA KRAJEWSKA,
HANNA MATYSKIEWICZ, TERESA MULAWA,
HALINA PITRY-PTASZEK, KRYSTYNA
PRZYBYLSKA-POTEMSKA *, ELZBIETA
PTAK, RENATA RENTOWSKA, MALGORZATA
WILK, KRZYSZTOF BEDNAREK, ZBIGNIEW
BOBOWSKI, JERZY CZAPLINSKI, JANUSZ
DUNSKI *, CZESEAW GRACKI, IRENEUSZ
JAKUBOWSKI, KRZYSZTOF JAKUBOWSKI,
CZESLAW JAROSIEWICZ, ADAM KOZIOLEK,
TADEUSZ LEWANDOWSKI, ZBIGNIEW
MACIAS, JERZY NEJMAN *, ANDRZEJ
ORECHWO, JAN PADKOWSKI *, JANUSZ
PIOREK, HENRYK TRYBUS, ZBIGNIEW
WALOCH

EWA SZPAKOWSKA, EWA WERNER

— pianistki-korepetytorki

CHOR
ROMAN PANIUTA — kierownik chéru

Soprany

GRAZYNA BRAKOWSKA, GRAZYNA LINKE,
MALGORZATA MAJDA, ELLI SOJKA,
HALINA SZUBSKA, WIESEAWA WARDA,
TERESA WISNIEWSKA, ALICJA ZIELINSKA

Alty

HELENA BARA, BOZENA KRASNOPOLSKA,
BARBARA SAWICKA, KRYSTYNA TOSIEK,
EWA WAJNRYB, BEATA WOJCIK,

ANNA ZAJAC, MALGORZATA ZLOCH

Tenory

KAROL DOBRASZCZYK, JAN FOKS,
WOJCIECH GRZELAK, ZDZISLAW JUREK
(inspektor chéru), KRZYSZTOF POLONSKI
JAN SIERADZAN, ANDRZEJ SKOWRONSKI,
GRZEGORZ TWARDOWSKI

Basy H

CZESLAW DRECHSLER, JAROSLAW
FLORCZAK, CEZARY KACZANOWSKI, JERZY
MARYNOWSKI, ANDRZEJ SIKORA, MARIAN
TOMANEK, PIOTR WALCZAK

BALET
WLODZIMIERZ TRACZEWSKI — kierownik
baletu

Solisci
ELZBIETA SZCZYPA-PIEKARSKA, TOMASZ
BOJER, HENRYK STEUER



Koryfeje

MONIKA KANTOR-WARZECHA,
BOGUSLAWA ZALEWSKA-BRUTANEK
(inspektor baletu), JACEK SZRAJNER,
JAN SLIZIEN

Zesp6l baletowy

BEATA KOWAL, EWA LIS, BEATA
NAPIERALSKA, EWA PROKOPCZUK, ANNA
SZEWCZYK, HALINA SZWAJCER, MARZENA
ZIELINSKA, KRZYSZTOF PACHUCY,
GRZEGORZ RYCZKOWSKI

EWA PRUSZCZYNSKA — akompaniator baletu

ORKIESTRA
Dyrygenci
MIECZYSEAW WOJCIECHOWSKI —

I dyrygent
BEATA AMBROS
TADEUSZ BLASZCZYK
I skrzypce
KAZIMIERZ PAWLICKI — koncertmistrz,
MIECZYSEAW CUKRZYNSKI — zastepca
koncertmistrza, STANISLAWA GROSBART —
zastepca koncertmistrza, JULIUSZ ZIENTEK,
ANNA BINKOWSKA-WITOSEAWSKA,
BOZENA PELLOWSKA-POLIPOWSKA, ALINA
BEDNAREK, KATARZYNA KAMINSKA,
BARBARA LUCZAK, STEFAN GOLEBIEWSKI,
JACEK KOPROWSKI, JAROSLAW
WOJTASIAK
II skrzypce
ROMAN ZIOLKOWSKI — inspektor orkiestry,
JOZEF CZAJKOWSKI, DANIELA SIKORSKA*,
ZDZISLAW TOMASZEWSKI, JANUSZ
KARPINSKI, TOMASZ KOZEOWSKI *

Altowki
IRENA KOWZANOWICZ, ELWIRA MRONSKA,
JOLANTA ZOCHOWSKA, JOLANTA JOZWIAK

Wiolonczele

ANDRZEJ KWIECIEN, STEFAN
SLECZKOWSKI, JANINA IWANOWSKA,
ZBIGNIEW WERBELSKI

Kontrabasy
CZESELAW GRACZYK, HIPOLIT
SIENKIEWICZ, MAREK BREASZCZYK

Flety

TADEUSZ NIZNIK, JOLANTA PODGORSKA,
WIESLAW WRONSKI

Oboje

KAZIMIERZ BRUSZEWSKI, MICHAL
NIEMCZYK, ZOFIA SIERANT

Klarnety

JERZY SLEZAK, RYSZARD OWSINSKI,
MAREK ROSIAK, RYSZARD JANCZAREK *
Fagoty

ARKADIUSZ JOZWIAK, KRZYSZTOF
KAMINSKI

Rogi

KRZYSZTOF DURCZEWSKI, JOZEF KORPYSZ,
ZYGMUNT MYDLIKOWSKI, ROMAN
GRZANEK

Trabki
KAZIMIERZ OSINSKI, NAPOLEON
PODMAJSTRZY, ANDRZEJ HERTEL, JANUSZ
SZUBERT, FRANCISZEK WROBEL, DANIEL
BOROWIECKI

Puzony

HENRYK LASON,

KRZYSZTOF SCHULZ, WALDEMAR
SZUBSKI

Perkusja

ANDRZEJ SOWINSKI, IGNACY BRZEZICKI,
MAELGORZATA BARANOWSKA-ZATKE,
ANDRZEJ ZATKE

Harfa
HELENA STIKSOVA-PADKOWSKA

Mandolina
BRONISLAW HAJN *

Gitara
PAWEE STEPNIK *, SLAWOMIR BIERNACKI *,
HENRYK SIENKIEWICZ *

Fortepian-organy
WALDEMAR SYNDER *, ROMAN PANIUTA*

Akordeon

JERZY TURALA*

Stroiciel i konserwator fortepianéw
JERZY WICHLINSKI

ZESPOL TECHNICZNY
Kierownik techniczny
JAN KOWALCZYK

Kierownicy pracowni
krawieckiej damsKiej
LEOKADIA DUDKIEWICZ

krawieckiej meskiej
JAN DUCZEK
fryzjersko-perukarskiej
STANISLAW GRUSZKA

szewskiej
STANISLAW BROSZCZYK

stolarskiej
CZESEAW WROBLEWSKI

Modystka
TERESA HYZY

Slusarz
MIECZYSEAW PASTUSIAK

Tapicer
PIOTR LAMEK

Rekwizytor
RYSZARD KIJEWSKI

Brygadier zespolu garderobianych
KRYSTYNA ZACZKIEWICZ

Brygadier zespolu elektryczno-akustycznego
RYSZARD RYBCZYNSKI

Brygadier zespolu montazu dekoracji
JOZEF JEZIERSKI

* wspélpracujq
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